KVIETIMAS DALYVAUTI RINKOS KONSULTACIJOJE

1. BENDROJI INFORMACIJA

1.1. | Perkancioji organizacija: Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija.

1.2. | Perkanciosios organizacijos | atliekant 8ig rinkos konsultacija, vyksta lietuviy kalba
ir tiekéjo bendravimas ir naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy informacineés
keitimasis informacija: sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis.

1.3. | Pirkimo objekto rasis: prekes.

1.4. | Taikomi BVPZ kodai: 42965110-2 (saugykly sistema).

1.5. | Pirkimo, dél kurio vykdoma | Rakty saugojimo ir valdymo spintos (toliau - Pirkimas).
rinkos konsultacija,
pavadinimas:

1.6. | Pirkimo objekto aprasymas: | perkancioji organizacija perka rakty saugojimo ir
valdymo spintas (toliau - jrenginys).
ISsamesné informacija pateikta pridedamame kvietimo

dalyvauti rinkos konsultacijoje 2 priede ,Techniné
specifikacija (Projektas)"“ (toliau — Techniné specifikacija).

1.7. | Numatoma rengti Ne.
susitikimg su tiekéjais:

1.8. | Konsultacijos suteikimo nurodyta CVP IS.
terminas:

2. KVIETIMAS DALYVAUTI RINKOS DALYVIU KONSULTACIJOJE

2.1. Perkancioji organizacija, siekdama tinkamai pasirengti pirkimui, parengti pirkimo salygas,
uztikrinanc¢ias sgZininga konkurencija ir atitinkancias naujausias rinkos tendencijas, gauti
konsultacijas, kaip perkanciajai organizacijai jsigyti jos poreikius atitinkanti jrenginj
efektyviausiu ir racionaliausiu btidu, supaZindinti rinkos dalyvius su planuojamu pirkimu,
vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 27 straipsnio 1 dalies 1 punktu,
praso tiekéjus pateikti atsakymus j Sio kvietimo dalyvauti rinkos konsultacijoje 1 priede
»Klausimai rinkos dalyviams* pateiktus klausimus, savo sitlymus ir rekomendacijas (toliau -
jZvalgos).

2.2. Perkancioji organizacija, jvertinusi gautas jZzvalgas, esant papildomy klausimy, gali
pakartotinai klausti jzvalgas pateikusiy rinkos dalyviy.

2.3. Perkancioji = organizacija  praSo  teikti = konkreCias  jZvalgas, pateikiant jy
pagrindimg/paaiSkinimg, galimos naudos, jgytos palyginus pasiektus tikslus su iSlaidomis,
pastangomis arba jgyvendinimo nuostoliais, bei nurodant, kokia pateikta informacija yra
konfidenciali (jeigu tokia yra).

2.4. Papildomai paaiSskiname, kad S$i rinkos konsultacija yra skelbiama iki vie$ojo pirkimo
pradZzios. Rinkos konsultacija néra skelbimas apie vie$gjj pirkimg ar iSankstinis skelbimas apie



vie$ajj pirkima. Sios rinkos konsultacijos paskelbimu dalyviai néra kvie¢iami varzytis dél viegojo
pirkimo sutarties.

2.5. Tiekéjo pateikti atsakymai nelaikytini pasiilymu ir bus naudojami tik rinkos konsultacijos
tikslais, siekiant tinkamai pasirengti busimam pirkimui.

2.6. Konsultacijy dalyviai konsultacijas teikia neatlygintinai. Jokios iSlaidos konsultacijy
dalyviams neatlyginamos. Dalyvavimas teikiant konsultacijas nepanaikina teisés ateityje teikti
pasitlyma vie$ajame pirkime. Rinkos konsultacijy metu gauta informacija, nepazeidziant Viesyjy
pirkimy jstatymo reikalavimy, bus naudojama priimant sprendimus dél pirkimo organizavimo ir
vykdymo.

2.7. Perkancioji organizacija skelbdama vie$ajj pirkima, nejsipareigoja atsizvelgti j visas jZvalgas.
2.8. Prie kvietimo dalyvauti rinkos konsultacijoje pridedami Sie priedai, kurie yra neatsiejama
kvietimo dalyvauti rinkos konsultacijoje dalis:

2.8.1. 1 priedas ,Klausimai rinkos dalyviams“ (bylos pavadinimas: 2026.4119(1)-SAS-01.01
Kausimynas.docx), 2 lapai;

2.8.2. 2 priedas ,,Techniné specifikacija (Projektas)“ (bylos pavadinimas: 2024.2642(1)-SAS-01.02
TS.docx), 4 lapai.



